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ZAVISNOSLOZENE RECENICE U
ADMINISTRATIVNOME STILU KRALJEVINE
DALMACIJE U DRUGOJ POLOVICI 19. STOLJECA

U radu se razmatra status zavisnoslozenih recenica u administrativnome stilu u drugoj
polovici 19. stoljeca u Kraljevini Dalmaciji.

Polaziste je istrazivanju pretpostavka da ¢e struktura zavisnoslozenih recenica biti odredena
administrativnom funkcijom tekstova te da ¢e polozaj surecenica, narocito kada je rijec o
inverziji, imati snaznu ulogu u izgradnji administrativnoga stila.

U prvome dijelu rada razmatrat ¢e se vrste zavisnoslozenih recenica s obzirom na nacin
i mjesto njihova uvrstavanja, dok je drugi dio rada posvecen redoslijedu surecenica.
Ucestala anteponiranost zavisne surecenice ukazuje na Cinjenicu da je upravo poredak
surecenica jedan od nacina stvaranja administrativnoga stila. Takoder, zavisna surecenica u
inverziji funkcionira kao vezno sredstvo na tekstnoj razini te doprinosi komunikativnomu
dinamizmu. Ujedno, potencira svojevrsnu uniformiranost kao specifi¢nost administrativne
komunikacije.

1. Uvod

Snazna normativna i leksikografska nastojanja te specifi¢an kodifikacijski
put koji je hrvatski jezik prosao u drugoj polovici 19. stolje¢a oznacili su to
razdoblje jednim od najopisanijih razdoblja u hrvatskoj jezi¢noj povijesti.
Unato¢ tomu, s obzirom na politicku i kulturnu razjedinjenost o Kraljevi-
ni Dalmaciji te njezinoj jezi¢noj situaciji ostalo je mnogo otvorenih pitanja.
Medu njima primat zasigurno pripada analizi sintakse, mozda i zato $to su
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se ve¢inom sukobi jezikoslovnih koncepcija te usustavljivanje norme za-
drzavali na pravopisnim, morfonoloskim i morfoloskim pitanjima. Ipak, to
ne implicira da je sintakticka slika knjizevnoga jezika u Dalmaciji manje bit-
na te da ne sadrzava i brojne odgovore koji mogu pomo¢i u prikazu jezicne
slike Dalmacije uopce.

U ovome ¢e se radu analizirati tekstovi zabiljezeni u Pokrajinskom listu (PL)!
i Prevodima ilirskim zakonah i naredbah kriepostnih za Dalmaciju (P1ZN),?
administrativnim listovima koji su donosili prijevode zakona i naredaba izdanih
u Drzavnoj listi zakona® u BeCu. Tekstovi zabiljezeni u tim administrativnim
listovima predstavljaju stil zakonodavno-pravnih tekstova, odnosno ,,stil ure-
da, diplomacije, drzavne uprave, politike, ekonomije, industrije, trgovine itd.”
(Franc¢i¢, Hudecek i Mihaljevi¢ 2005), ,,govor ureda, govor industrije, govor
trgovine, govor politike, govor vojske 1 govor reklame” (Sili¢ i Pranjkovi¢ 2005:
378). Ipak, za potrebe se ovoga rada, a sve zbog veli¢ine korpusa, analiza usmje-
rila samo na dokumente Ministarstva za bogostovje i nastavu. Takav tip doku-
menata donosio je naredbe i zakone strogo vezane uz skolstvo i bogosloviju te
su se njima propisivale place, obveze i duznosti nastavnoga osoblja kao i popis
nastavnih predmeta, obveze ucenika i slicno. Tako osim jezi¢noga doprinosa,
vaznost ovoga korpusa vidimo i u ¢injenici da ima kulturnu i politicku vrije-
dnost jer svjedoci o drustvenoj slici Dalmacije.

! Pokrata PL upotrebljavat ¢e se za Pokrajinski list (talijanski se naziv mijenjao tijekom godina: od 1853.

do 1868.: Bollettino provinciale degli atti ufficiali per la Dalmazia, od 1868. do 1890. Bollettino provinciale
delle leggi e delle ordinanze per la Dalmazia, od 1890. do kraja istrazivanoga razdoblja talijanski prijevod
glasi Bolletino provinciale delle leggi e delle ordinanze per il Regno di Dalmata.) koji je izlazio u razdoblju
od 1853. godine do 1920. godine. Izlazio je na talijanskome, njemackome i jezicima ,,koji su obi¢ni u
doti¢nom derzavnom podrucju” (Mastrovi¢ 1949: 20), a donosili su zakone i naredbe za podruéja na kojima
je taj list izlazio.

2 Pokrata PIZN upotrebljavat ¢e se za Prevode ilirske zakona i naredaba kriepostnih za Dalmaciju
obnarodovanih sredstvom Derzavnoga lista Zakonah (tal. Traduzioni italiane delle leggi e delle ordinanze
valevoli per la Dalmazia, estratte dal Bolletino delle Leggi dell’ Impero) koji su tiskani u zadarskoj Vladinoj
knjigotiskarnici. Izlazili su od 30. travnja 1860. do 31. prosinca 1869. godine i sluzili su obznanjivanju
zakona i naredaba opéinama na ,,zemaljskom jeziku, koi je gdie u obicaju” (Mastrovi¢ 1949: 23).

3 Uvidom u Dvorske i drzavne prirucnike (Hof-und Staats-Handbuch der Osterreichisch-Ungarischen
Monarchie) u poglavlju o Ministarstvu unutrasnjih poslova (KK Ministerium des Innern - Redactions-
-Bureau des Reichs-Gesetz-Blattes) doslo se do sljedec¢ih podataka o urednistvu hrvatskoga dijela Drzavne
liste zakona. Hrvatsko/srpsko izdanje 1868. godine uredivali su Jakov (Jakob) Uzarevi¢ i Stjepan (Stephan)
Pejakovi¢. Od 1876. do 1881. urednik hrvatskoga izdanja (Redacteur der kroatischen Ausgabe) bio je Jakov
(Jakob) Uzarevi¢. Od 1882. do 1890. urednik hrvatskoga izdanja bio je Thomas Brucar, dok je 1891. godine
mjesto urednika hrvatskoga izdanja bilo nepopunjeno. Od 1892. do 1904. urednik je bio Milan Resetar, a od
1905. do 1917. Thomas (Tomo) Matic.
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Korpus ukljucuje 36 godina i 38 dvojezic¢nih zakona i naredaba koji su bili dije-
lom Drzavne liste zakona te su se prevodili na jezike pokrajina Austro-Ugarske
Monarhije. Svaki je zakon pocinjao carevom naredbom ,,naredjujema kako slie-
di” 1 zavrSavao uputom pojedinom ministru kojemu je zakon bio namijenjen.
Zakoni su bili namijenjeni ministrima ili katkad kotarskim nacelnicima, a pot-
pisnik je uvijek bio car.

Od elemenata koji bi mogli obiljeziti jezi¢nu sliku ovoga korpusa te moguce
utjecati na rezultate istrazivanja mozemo izdvojiti to da je rije¢ o prijevodnim
dokumentima s talijanskoga izvornika. Dokumenti izgledaju tako da je s lijeve
strane talijanski izvornik, a s desne strane hrvatski prijevod. Medutim, za ve-
¢inu elemenata, koji su sintakticki mogli utjecati na prijevod, pokazalo se da
talijanski izvornik nije imao veéega utjecaja.

Analizi zavisnoslozene reCenice pristupilo se s dvaju stajalista. Prvo ukljucuje
vrstu zavisnosloZene surecenice te vezna sredstva, a drugo redoslijed sureceni-
ca. Osim deskriptivno, korpusu se pristupilo i s pomocu kvantitativne analize
da bi se prikazala zastupljenost odredene vrste ZS surecenice ili nekih drugih
odnosa u kojima je bilo vazno odrediti ¢estotnost. Uzevsi u obzir da je rije¢ o
velikome korpusu koji broji 36 godina izlazenja zakona i naredaba, za uzorak
su uzeta tri dokumenta koja su brojem stranica bila najobimnija. Rije¢ je o do-
kumentu objavljenome 14. svibnja 1867. (PIZN) te dvama dokumentima objav-
ljenim 29. prosinca 1871. i 8. prosinca 1891. (PL). Broj¢ane ¢e vrijednosti biti
donesene u zagradama.

Rezultati su se uklopili u $iri okvir, odnosno pokusalo se dati odgovor na pi-
tanje u kojoj mjeri vrsta zavisnoslozene recenice, odabir veznoga sredstva te
redoslijed surecenica utjecu na izgradnju administrativnoga stila te mogu li svi
ti postupci u konacnici odrediti mozemo li govoriti o usustavljivanju administra-
tivnoga stila u Kraljevini Dalmaciji u drugoj polovici 19. stoljeca.

2. Jezine znacajke korpusa
Vrijeme u kojemu je korpus izlazio (1867. do 1903. godine) predstavlja jezicno
vrlo turbulentno vrijeme, stoga ovaj korpus moze posluZiti i da se uoce i opisu

Sire smjernice razvoja hrvatskoga jezika u Kraljevini Dalmaciji, ne samo one
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usko vezane uz administrativni stil. Korpus obiljezava vrlo polagani prijelaz
iz jezika koji slijedi naputke zagrebacke filoloske skole k jeziku koji njeguju
hrvatski vukovci. Kako bismo dali jezi¢ni okvir istrazivanju, navest ¢emo neka
od najizrazenijih obiljezja. Tako odraz jata u tome razdoblju iz iekavskoga po-
stupno prelazi u ijekavski, ne provodi se jednacenje po zvucnosti, a /r/ uza se
¢uva samoglasnik sve do 80-ih godina. Na sklonidbenome se planu, takoder
postupno, iz genitivnoga -ah i nesinkretiziranih mnozinskih nastavaka prelazi
u obli¢nu normu hrvatskih vukovaca (nastavak u genitivu mnozine je -a, a DLI
ujednacavaju nastavke). Klju¢nima su se pokazale 80-te godine 19. stolje¢a kada
u korpusu supostoje i rjeSenja zagrebacke filoloske Skole, ali i ona hrvatskih
vukovaca, dok 90-te godine 19. stolje¢a donose ujednacavanje norme te jezik
koristen u korpusu postaje koherentan sustav koji u potpunosti slijedi normu
hrvatskih vukovaca.

3. Sintakticke znacajke korpusa

Opcenite znacajke administrativnoga stila poput ,,jednostavnosti, jasnoce, toc-
nosti, potpunosti, ujednacenosti...” (Sili¢ 2006: 66) u nacelu su obiljezja i anali-
ziranih tekstova. U korpusu koji ukljucuje 36 godina zakona i propisa zasigur-
no se moze na¢i mnostvo elemenata koji ga izdvajaju od ostalih funkcionalnih
stilova, ali se neka sintakticka obiljezja izdvajaju vise od drugih. U stvaranju
takvoga metajezika svojstvenoga upravo administrativnomu stilu u prvome se
redu mora izdvojiti vrlo Cesta uporaba infinitiva u cijelome korpusu. Naime, u
tekstovima se receni¢no ,,zgu$njavanje”, odnosno kondenzacija (Risner 2007:
210) najéesce postize razli¢itim konstrukcijama s infinitivom.

Takoder, iako se u literaturi navodi da je reCenica administrativnoga stila kratka
(Sili¢ 2006: 73), nasa analiza pokazuje da postoji velik broj viSestruko slozenih
recenica, dok je jednostavnih recenica malo. Sklonost visestruko slozenim rece-
nicama tolika je da su pojedine recenice tesko razumljive upravo zbog izostanka
recenicnih granica: Ucitelji ucione za vjezbu nece imati odlucna glasa nego ako
sudjeluju pri obucavanju ucitelja-gojenaca, pomocni ucitelji imati ée odlucan
glas ciglo u poslovih koji se ticu predmeta koga sami predaju u svakom drugom

slucaju naprotiv, imat ¢e samo savjetujuci glas. (PL, 12. 7. 1869.).
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4. Vrste zavisnoslozenih reéenica

Cilj je ovoga rada analizirati zavisnoslozene recenice odnosno one njihove zna-
¢ajke koje mozemo povezati s obiljezjima administrativnoga stila. To¢nije, za-
nimalo nas je moze li vrsta zavisnoslozenih recenica ili redoslijed surecenica na
bilo koji nacin tvoriti specifican stil pravnih tekstova.

Promatramo 1i frekventnost zavisnoslozenih re¢enica, mozemo zakljuciti da
su najzastupljenije atributne (159), pogodbene (58) i objektne (27) sureCenice.
Nakon toga slijede namjerne (24), a ostalih je manji broj. Upravo se velik broj
namjernih sureCenica moze smatrati semantickim signalom stila pravnih do-
kumenata jer pretpostavljaju svrhu izre¢enoga u glavnoj recenici. Takoder, kao
S$to ¢e biti prikazano u sljede¢im poglavljima, polozaj namjerne sureCenice te
»recenicni blokovi” u kojima se pojavljaju pokazat ¢e se kao snazno sredstvo
postizanja metodi¢nosti i ritmic¢nosti teksta.

Osvrnemo li se na udio odnosnih (137) 1 izri¢nih (28) recenica u korpusu, moze
se zakljuciti da su ipak ¢eS¢e odnosne recenice, i to one uvedene odnosnom za-
mjenicom koji/koja/koje.

Ipak, jedna se specifi¢nost vezuje uz ovaj tip odnosnih recenica. Naime, u tek-
stovima se biljeze primjeri u kojima participi zadrzavaju pridjevnu funkciju na
mjestima na kojima bi trebala do¢i odnosna recenica: Ako se djetca, neimajuca
nikakvo oprostno pravo, nebi prikazala u ucionu... (PL, 29. 12. 1871.) (tal. Ne/
caso che i fanciulli, i quali non hanno alcun titolo di esenzione...), Svaki upravi-
telj ucione ima pravo na stan, sastojecéi barem iz dvi sobe (...), a po mogucnosti
dati ¢e mu se u zgradji ucione (PL, 30. 12. 1880.), pridruzenje (...) smiera na
to, da se sva djetca obvezana na ucionicu prebivajuéa unutar okoline skulske,
sigurno primiti mogu... (PL, 14. 3. 1870.).

Postupak adverbijalizacije participa i gubitak njihovih imenic¢kih gramatic¢kih
obiljezja smjesta se negdje na sam pocetak 16. stoljeca sto dovodi do povecanja
broja odnosnih re¢enica (Strkalj Despot 2007: 414). Ipak, a i ovaj korpus to po-
tvrduje, ovakvi deklinabilni participi joS se dugo zadrzavaju u javnome jeziku
te nisu obiljezje samo administrativnih tekstova 19. stoljeca,* nego se Cuvajuiu
ostalim funkcionalnim stilovima (Horvat i Stebih Golub 2016: 181-199, Horvat,

4 Pogledati u Rezo 2015: 389.
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Hudecek i Mihaljevi¢ 2015: 327-328). Ni tadasnja normativistika nije zaobisla
ovo pitanje. Kajkavski slovnicar Kornig cak navodi razlic¢ite uloge takvih par-
ticipa — atributnu i vremensku te navodi da je upravo ,,kratko¢a govora” razlog
njihovoj uporabi (Horvat i Stebih Golub 2016: 189), a participe na mjestu odno-
sne recenice biljeze i Veber, koji navodi da ,,participij stoji samo u onoj izreci,
gd¢ bi imalo stajati zaime koji, a, e u nominativu” (Veber 1862: 141) te Babukic¢
(1854: 417): ,,po pricastju sadasnjega vrémena Cinecega obliCja na: ¢i, c¢a, Cce;
Ci, Ce, Ca, izpustivsi odnosno zaime koi, (...) te slazu¢i pricastje sa doti¢nim
samostavnikom, na koi se ve¢ odnosno zaime preteze (...) Déte placuce (m. koje
place) vavek)”.

5. Implicitna subordinacija

Jukstapozicija, odnosno nacin povezivanja sintaktickih jedinica bez posredstva
specijaliziranih gramatickih (gramatikaliziranih) sredstava veze (tj. veznika) ili,
preciznije, svako neeksplicitno, negramatikalizirano povezivanje sintaktickih
jedinica (Pranjkovi¢ 2002: 110) u analiziranome se korpusu javlja u svakome
dokumentu kao dio uvodne napomene.® Ipak, bezveznicko sklapanje recenica®
u ovome korpusu nuzno ne ukljucuje formalnu recenicu. Naime, u nasemu se
predlosku implicitna subordinacija biljezi samo u konstrukcijama koje ukljucuju
nabrajanje i natuknice iz uvodnih napomena zakona, stoga se formalno ne mogu
smatrati zavisnosloZenim recenicama.

U svakome slucaju, ovdje nije rijec¢ o recenici u formalnome smislu, ali je rijec o
jednoj vrsti zavisnosti koja bi u nekome drugom funkcionalnom stilu vjerojatno
bila izrazena zavisnoslozenom re¢enicom.

Isto se dogada i kod nabrajanja koje je zbog karaktera tekstova vrlo Cesto:

(...) imadu se dieca nastavljati barem u sliedecih predmetih ucevnih: u vieri, u
Jjeziku, u najvaznijem sto je vriedno znati iz prirodopisa (...).

> Svaki zakon, naime, poéinje konstrukcijom ,,Na predlog i privolom Sabora (...) odregjujem/ naredjujem

Sto sliedi:” nakon Cega slijede paragrafi ili natuknice.
¢ Zapotrebe ovoga istrazivanja uzeli smo u obzir samo implicitnu subordinaciju. Implicitna se koordinacija
pokazala puno pogodnijom za istrazivanje jer je puno ¢e$ca, no ovdje nece biti predmetom rasprave.
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U analiziranim su administrativnim tekstovima primjeri eksplicitne subordina-
cije mnogo brojniji od onih implicitne subordinacije.’

Primjeri prave implicitne subordinacije rijetki su i najées¢e u njima zavisna re-
¢enica prosiruje semanticki nepotpunu glavnu recenicu: Gradjanskoj je ucioni-
ci zadaca: one koji nepolaze srednje ucionice obrazovati vise... (PIZN, 14. 5.
1869.).

6. Eksplicitna subordinacija

Analizirani korpus ukljucuje razdoblje od 36 godina izlazenja administrativ-
nih tekstova, stoga velik broj zavisnoslozenih re¢enica omogucuje da izvuc¢emo
odredene zakljucke o njihovoj strukturi, veznim sredstvima i eventualnom utje-
caju na obiljezja analiziranih tekstova.

Najzastupljenije su atributne recenice uvedene odnosnom zamjenicom koji/koja/
koje koja slijedi odmah iza antecedenta u glavnoj surecenici (129): Priznaje se
pravo na dobrovoljnu sluzbu (...) onim ucenicima (...) koji svidocbama dokazu
da su sposobni... (PL, 25. 9. 1869.), Kada se (...) nalazi barem 40 djetce, koja bi
drugcije imala polaziti... (PL, 29. 12. 1871.).

S obzirom na polifunkcionalni karakter odnosnih zamjenica koji i sto zanimljivo
je osvrnuti se na njihovu aktualizaciju u ovome korpusu. Posebno se osvréemo
na zamjenicu koji koja se u korpusu biljezi u razli¢itim sintaktickim ulogama:
Da se razbere iznosak, na uzivanje kojega uciteljsko mjesto daje pravo (PL, 29.
12. 1871.), Izpitovnici, kojih cetiri ili vise pismenih radnja bi bile zabiljezene
nedostatnimi (PL, 15. 1. 1871.), i jednu ili vise shodnih radnja, kojih predmet
¢e biti naznacen (PL, 15. 1. 1871.), oni, ¢udoredno ponasanje kojih moglo bi
zlo djelovati (PL, 22. 1. 1873.). Takav posvojni karakter odnosne zamjenice koji
nije neuobicajen za analizirano razdoblje, pa Mareti¢ biljezi kako Karadzi¢ ,,za-
mjenicu ¢ij u odnosnom znacenju upotrebljava samo za musku celjad u jednini”
(Mareti¢ 1899: 468) iako navodi da ve¢ Danici¢ pocinje upotrebljavati zamjenicu
¢iji 1 za muski rod mnozine (Mareti¢ 1899: 468).

7 Osim ovih natuknica i uvodnih napomena, implicitna se subordinacija pojavljuje samo ¢etiri puta u
uzorku koji se koristio za utvrdivanje ¢estotnosti.
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Pranjkovi¢ (2013a: 594) se osvrée na ovakve primjere raspravljajuci o raspore-
divanju suznacnih rijeci te pritom zakljucuje da se ovisno o redoslijedu ¢lanova
recenice zamjenica koji moze manifestirati dvojako: ,,u funkciji subjunktora i
u funkciji nesro¢noga atributa”. Kao subjunktor zamjenica koji trebala bi do¢i
na pocetak zavisne surecenice, pa u nasSim primjerima samo u recenicama (...)
izpitovnici, kojih cetiri ili vise pismenih radnja bi bile zabiljeZzene nedostatnimi
(PL, 15. 1. 1871.), i jednu ili vise shodnih radnja, kojih predmet ce biti naznacen
(PL, 15. 1. 1871.) moZemo tvrditi da zamjenica koji ima ulogu subjunktora. U
ostalim recenicama redoslijed otezava uocavanje prave funkcije zamjenice: Da
se razbere iznosak, na uzivanje kojega uciteljsko mjesto daje pravo (PL, 29. 12.
1871.), oni, ¢udoredno ponasanje kojih moglo bi zlo djelovati (PL, 22. 1. 1873.).8

Kod izri¢nih se reCenica gotovo uvijek javlja veznik da: u neniemackih gra-
djanskih ucionicah ima se dati takodjer prilika, da se dieca mogu nauciti jezik
niemacki. (PIZN, 14. 5. 1869.), Ove nagrade bit ¢e doznacene (...) uz uvjet, da
Jje svjetovnjacki ucitelj zaista pomocno poucavao nauk vjere... (PL, 1. 1. 1895.).

S obzirom na Sirok raspon uporabe zamjenice sto° iznenaduje $to se u korpusu
vrlo rijetko biljezi." Njezina je uloga najces¢e subjunktorska u relativnim rece-
nicama u kojima je zamjenjiva zamjenicom koji: Odsuda ustanovit ce i red, Sto
se ima odrediti u napredak... (PL, 29. 12. 1871.), ako zadnja placa, $to je koji
¢lan umrsi uzivao, neiznosi 500 fiorind... (PL, 29. 12. 1871.), dok se, rijetko do-
duse, mozZe prona¢i i u ulozi relativne zamjenice kao u primjeru: Sto se skolskih
taksa tice, to se ucionice razdieljuju (PL, 24. 1. 1870.).

Osim relativnim zamjenicama i ¢esticom da atributne recenice uvode se i mje-
snim i vremenskim prilozima: (...) iz kojih se sastoje ucionske okoline gdi su
ucionice namjestene... (PL, 29. 12. 1871.), Ova razmjerna mirovina prestaje sto-
prv onaj dan kad neima vise nijednog djeteta... (PL, 29. 12. 1871.). U takvim se

8 Tako problem izrazavanja posvojnosti nije direktna tema ovoga rada, ostaje kao kuriozitet ¢injenica da
padezima: Za pucku javnu ucionu, za koje uzdrzanje zemaljska zaklada nista ne plaéa (PL, 29. 12. 1871.), od
kojega visjega vojenog liekara (...) koja svjedocba ima sadrzati naznacenje stasa (PL, 22. 1. 1873.), Od svake
ostavstine sa ¢istom imovinom od preko 50 fiorina, raspravljanje koje (...) pripada jednomu (PL, 7. 7. 1897.).
Takva jezi¢na situacija postaje jo§ zanimljivijom ako uzmemo u obzir literaturu (Kordi¢ 1995: 132) u kojoj
se navodi da se u slicnome razdoblju posvojnost ¢esce izrazava zamjenicom c¢iji nego koji, te se zakljucuje
kako je takav tip izrazavanja posvojnosti uobicajeniji za starije razdoblje.

? Vise u Pranjkovi¢ 2013b.

1 U odabranome uzorku dokumenata zabiljezena je samo 15 puta.
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sluc¢ajevima prilozi odnose na imenice sa zna¢enjem mjesta i vremena u glavnoj
surecenici.

Osim atributnih recenica brojno$¢u se izdvajaju i objektne recenice (27): (...)
nisu kadri da sebi Zivijenje privriede... (PL, 3. 2. 1890.), Ministarstvo Poljodjel-
stva je naredilo da se djelatnost ispitnog povjerenstva (...) imade protegnuti...
(PL, 19. 11. 1887.).

Pogodbene su recenice najcesée uvedene veznikom ako i u koliko" (kada i li
pojavljuju se samo u inverziji) s tim da se ne biljeze primjeri irealne pogodbe.
Takva je situacija, s obzirom na karakter tekstova, ocekivana jer realna pogodba
ukljucuje uvjet Cije ostvarenje vodi k ostvarenju radnje u glavnoj surecenici (Si-
li¢ i Pranjkovi¢ 2005: 348), a pravni su propisi po svojemu sadrzaju upravo takvi,
pretpostavljaju davanje uvjeta po kojima ¢e se nesto ostvariti:

Povisit ¢e se pedepsa ako roditelji budu vise puta krivi... (PL, 29. 12. 1871.),
Prestaje valjanost sviju zakona (...) u koliko protislove odredbam... (PL, 29. 12.
1871.), Kad se nebi moglo naci takova stana, pristojat ¢e mu nagrada u novcu...
(PL, 11. 7. 1895.), Bude li osoba (...) imati svjedocbu usposobe (...) bice joj do-
znacena placa. (PL, 30. 12. 1880.).

Rijetki su primjeri u kojima je pogodbena recenica uvedena veznikom da."? S
obzirom na to da u takvim slu¢ajevima u nasemu korpusu nije rije¢ o irealnoj po-
godbi (kojoj je inace svojstven veznik da), nego realnoj, moguce je takav veznik
zamijeniti veznicima ako 1 kada, a da se ne promijeni smisao re¢enice:

Da bi tko oteo diete od upisa (...) kaznit ¢e se globom od jednoga do dvadeset
fiorina. (PL, 20. 1. 1881.).

Tezu da struktura zavisnosloZene recenice snazno djeluje na usustavljivanje ad-
ministrativnoga stila potvrduju i binarne strukture kod pogodbenih recenica,
a ukljuc¢uju medusobnu uvjetovanost dvaju elemenata: ako/to, li/to. Uobicajena
anteponiranost pogodbene surecenice, kao i element fo0,'* u ovakvim primjerima
imaju dvojaku ulogu. U prvome redu formiraju ritmicku cjelinu koja se pojavlju-
je kao izrazito sintaktistilisticko sredstvo, dok inverzija ima snaznu kohezivnu
ulogu te funkcionira kao vezno sredstvo na razini teksta.

" Veznik u koliko uobiéajen je za pravne tekstove i tekstove drugih podruéja (Mami¢ 1980/1981: 129).
12 Ovakvi su primjeri zabiljezeni samo u ovome dokumentu.
13 Na ovom mjestu element /o ne mozemo smatrati zamjenicom, nego kohezivnim elementom.
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Ako je utjecatelj oprosten od djemicnoga teoretickog ispita (...), to ispitna komi-
sija iznosi... (PL, 29. 5. 1895.), Ako je natjecatelj oprosten od djelomicnog ispita
(...) to ispitna taksa iznosi... (PL, 29. 5. 1895.), Ako se ispitna komisija mora
umnoziti (...) to im gornji iznos pripada... (PL, 29. 5. 1895.), Sgodi li se (...), to
onda clanovi (...) mogu biti obvezni... (PL, 12. 7. 1869.), Bude li potreba kakve
dulje zamjene, to ce ucitelji imati pravo... (PL, 12. 7. 1869.).

Namjerne recenice najcesce su uvedene veznikom neka ili da:

Zemaljski Odbor dostavlja ove upisnike Obéinam, nek jih mogu uvrstiti... (PL,
29. 12. 1871.), (...) ima se pozvati da na zakletvu pristupi sam... (PL, 29. 12.
1871.).

Posljedi¢nih recenica nema mnogo (4) i one najcesce ukljucuju nacinski prilog
tako u glavnoj surecenici, nakon koje slijedi posljedica, a uvijek su uvedene ve-
znikom da:

(...) koji mogu dokazati da su koji nizji gimnazij ili koje nizje reano uciliste izu-
¢ili tako, da mogu preci u koje visje... (PL, 19. 3. 1870.), (...) koja ima se tako
ustanoviti, da joj mirovina nenadilazi polovinu zadje place... (PL, 29. 12. 1871.).

Ostale se zavisnoslozene vrste recenica ne izdvajaju svojom brojnoscu ni ka-
rakteristikama koje smo mogli dovesti u vezu s administrativnim stilom, stoga
ovdje nece biti rijeci o njima.

7. Redoslijed surecenica

Potaknuti raspravama o odnosu recenice i teksta, odnosno istrazivanjima koja
upravo polozaj zavisne surecenice dovode u vezu s obavijesnim ustrojstvom
reCenice (Badurina 2013, Sili¢ 1984 itd.),"* redoslijed smo sure¢enica u anali-
ziranome korpusu postavili kao klju¢nu znacajku u stvaranju administrativno-
ga teksta. Pretpostavka da je svako remecenje osnovnoga (gramatickog) reda
surecenica posljedica aktualizacije recenice i signal kontekstualne ukljucenosti
(Badurina 2013: 304) navodi nas na zaklju¢ak da upravo takvo remecenje nije
slu¢ajno te vodi k stvaranju administrativnoga stila.

4 Rije¢ je o tekstovima koji reCenici pristupaju kao ,,¢injenici teksta” (Badurina 2013, Sili¢ 1984).
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Ondasnje gramatike ne posvecuju dovoljno pozornosti redoslijedu surecenica i
njegovoj obavijesnoj ulozi te ve¢inom smatraju da se zavisna surecenica moze
pojaviti na svakoj poziciji. Tako Babuki¢ navodi da ,,poboc¢ni stavci mogu stajati:
1) pred svojim glavnim stavkom, 2) za svojim glavnim stavkom, 3) medju ¢estmi
svojega glavnoga stavka” (Babuki¢ 1954: 410), dok Budmani (1857: 230—241)
govori o redoslijedu re¢eni¢nih ¢lanova, ali ne i surecenica.

Ipak, nesto visSe pozornosti redoslijedu surecenica dao je Veber koji navodi da
»sastavljenu izreku tréba tako udesiti, da se ona izreka, koja se prije misli, naj-
prije izrece; zato ide glavna izreka prije uzporedne i podredne; zato i prispodoba
prije stvari, koja se s njom prispodablja, pogodba prije stvari pogodjene, uzrok
prije poslédka, dopustna izreka prije druge...” (Veber 1862: 157). Takoder uoca-
va da je uzrok remecenju redoslijeda surecenica upravo isticanje vaznosti izre-
¢enoga stoga navodi ,,kako je koja izreka vaznija, onako se moze metnuti pred
drugu, te se red moze naopako proméniti” (Veber 1862: 159).

Iako danas pravila o strogo odredenome redoslijedu surecenica ne postoje te je
on rezultat specificnih komunikacijskih i logicko-semantickih ¢imbenika, na-
¢elno se moze zakljuciti da ¢e se zavisna surecenica naci iza glavne upravo zato
$to se u njoj sazima rematski dio obavijesnoga ustrojstva. Takav vrlo opcenit
zakljuCak razradit ¢e Sili¢ (1984: 21-25) koji zakljucuje da su odnosne recenice
gotovo uvijek u postpoziciji, da su primjerice pogodbene i uzro¢ne recenice u
antepoziciji, a izri¢ne, namjerne i posljedi¢ne dolaze u postpoziciji'® (Sili¢ 1984:
21-25). Ova promisljanja o nac¢elnom redoslijedu surecenica pomo¢i ¢e nam da
utvrdimo na kojim je mjestima ovakav poredak narusen te da promislimo o ra-
zlozima njegova narusavanja.

Prve vidljive naznake remecenja redoslijeda surecenica vidljive su upravo kod
namjernih surecenica za koje Sili¢ smatra da se zbog svojega specificnog odnosa
posljedica — uzrok ¢escée biljeze u postpoziciji. Ipak, navodi da je anteponiranost
namjerne surecenice ,,uvjetovana visokim stupnjem komunikativnog dinami-
zma” (Sili¢ 1984: 25) te je ,.izrazito sredstvo medutekstne veze” (Sili¢ 2006:
202). U toj se tezi pronalazi razlog ucestalih anteponiranih namjernih surece-
nica u analiziranome korpusu. Naime, namjerna se surecenica jednako cesto
pojavljuje 1 u antepoziciji (10) i u postpoziciji (10).

15 Vrlo sliéno razmislja i Veber koji navodi da se pojavljuje ,,pogodba prije stvari pogodjene, uzrok prije
poslédka, dopustna izreka prije druge...” (Veber 1862: 157).
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Da nepomanjka nikada potrebitih uciteljah i uciteljicah, izobrazavat e se mla-
dic¢i i dievojke... (PIZN, 14. 5. 1869.).

Da se pitomci prakticno izobraziti mogu, bit ¢e (...) po jedna pucka ucionica...
(PIZN, 14. 5. 1869.).

Da se zavedu i derze produzni tecaji za roditelje, imade pomenuti nadzornik (...)
Ciniti potrebite predloge... (PIZN, 11. 7. 1869.).

Krenemo li sa stajalista da je upravo tekst nosilac komunikacijskih obiljezja i
da se upravo kroz njega ostvaruje komunikacija, zapitat ¢emo se nisu li upravo
ovako odabrane receni¢ne konstrukcije i ,,recenic¢ni blokovi”'® sredstvo ostvari-
vanja te komunikacije na administrativnoj razini. Posljedi¢no, konstrukcije po-
put navedenih primjera smatrat ¢emo svjesnim pokusajima naglaSavanja onoga
Sto se zeli iskazati, a inverzija ¢e se smatrati klju¢nim sredstvom postizanja ko-
munikacijskoga dinamizma. Osim komunikacijske uloge, tako uvedene zavisne
sureCenice smatrat ¢e se 1 snaznim sintaktostilistickim sredstvom.

Komunikacijski je dinamizam pojacan i time $to se takve konstrukcije ritmicki
ponavljaju u gotovo svakom dokumentu ¢ime se fokus pomice s reCenice na
tekst. Takoder, vazno je napomenuti da je kod ovakvih tekstova vidljiva namje-
ra da se sadrzaj izlozi jasno i metodicki te da se posebno naglasi veza izmedu
samih recenica, a ne samo surecenica kako bi se naglasio njihov naredbodavni
karakter. Tako zavisna surecenica u pocetnome polozaju u naSemu slucaju po-
stavlja dobar temelj za svjesnu izgradnju administrativnoga stila.

Pravilo o postponiranom polozaju surecenice napusta se svaki put kada to traze
logicki, odnosno kontekstualni razlozi, to¢nije, zavisna se surecenica pojavljuje
u antepoziciji svaki put kada ju je potrebno posebno istaknuti. Tako ona postaje
sredstvom logi¢koga povezivanja teksta te upucuje na sljede¢i sadrzaj, a antepo-
nirana zavisna surecenica manifestira se kao snazno vezno sredstvo na razini
teksta. Brojnost takvih primjera upucuje na to da oni nisu sluc¢ajnost, nego da slu-
ze funkcionalnoj svrsi, odnosno formiranju specifi¢noga stila. Administrativni
je tekst katkad tesko citljiv, stoga ovakve, gotovo ritmicke cjeline sluze da bi se
metodicki i sustavno izlozio sadrzaj. Takoder, unutar takvih se re¢enickih bloko-
va recenice piSu uvijek jedna ispod druge, pa tako i vizualno formiraju cjelinu:

' U nedostatku boljega naziva ,re¢eni¢nim blokovima” smatrat ¢emo nizove od nekoliko istovrsnih
zavisnoslozenih rec¢enica napisanih jedna ispod druge, u inverziji i s istim veznikom ¢ime €ine cjelinu.
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Gdie je skola dievojacka povierena muzkarcem, ima za nastavu (...) naredit se
posebna uciteljica. (PIZN, 14. 5. 1869.).

Gdie samostalnih djevojackih skola neima, imadu se za dievojke (...) zavesti
osobite radne skole... (PIZN, 14. 5. 1869.).

Jedna se zajednicka znacajka moze istaknuti. Antepozicija i izri¢nih (5) 1 odno-
snih (3) recenica vrlo je rijetka. Sli¢no je i s odnosnom rec¢enicom uvedenom
veznikom koji. U antepoziciji se pojavljuje dva puta, a uvedena veznikom tko
samo jednom.

Koje se ucevne knjige i koje citanke mogu dopustiti, odlucuje ministar... (PIZN,
14. 5. 1869.), Da je pitomac u istinu privojio si ovu pervu obrazovanost, imade
dokazati... (PIZN, 14. 5. 1869.), Da namieravaju poci na put (...), imadu predsi-
eniku zemaljske skolske oblasti (...) javiti... (PIZN, 11. 07. 1869.).

Poredak je zavisnoslozenih surecenica u analiziranome korpusu vrlo stabilan i
rijetko dolazi do premetanja surecenica. U nacelu objektna surecenica gotovo
uvijek dolazi u postpoziciji, dok se namjerna (10) i pogodbena (28) surecenica
pojavljuju u antepoziciji. Sve to pokazuje da je mjesto pojedinih zavisnoslozenih
recenica vrlo stabilno te da ono ovisi o logickim i komunikacijskim odnosima
unutar samoga teksta. lako bi atributne surecenice, zbog toga Sto nose sukus
obavijesti, trebale do¢i u postpoziciji, pokazalo se da ih se moze pronaci i u ante-
poziciji."” Njihov je anteponirani polozaj uvijek uvjetovan kontekstom, izrazito
je ekspresivan te uveden upitnim prilozima ili konstrukcijom da /i: Koliko ¢e se
urah dati poucavanju u vieri, to ce se ustanoviti u osnovi ucenoj. (P1ZN, 14. 5.
1869.), Kako da se ucevno gradivo o vieri razdieli na pojedine godisnje tecaje,
ustanovljuju to viasti cerkvene. (P1ZN, 14. 5. 1869.), Da li i na koliko treba diecu
razstaviti polag spola, to odlucuje kotarsko Skolsko nadzornictvo... (PIZN, 14.
5. 1869.)."®

Odnosne se atributne sure¢enice najcescée javljaju na pocetku recenice, umetnute
odmah iz antecedenta (28) ili u postpoziciji (126):

17 Tako se atributna recenica pojavljuje u svim polozajima, potrebno je navesti da se u antepoziciji rjede
biljezi (5).

'8 Ovakav anteponirani polozaj atributne suredenice takoder sugerira da se pokusava naglasiti logicko-
semanticki odnos u tekstu jer se one ponavljaju najéesce jedna iza druge te takoder formiraju ritmicku i vrlo
ujednacenu cjelinu.
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Ucionica, kojoj vec tecajem pet godina valjalo je veci broj tecaja na razdiele
podieliti, ima se (...) podieliti (PL, 29. 12. 1871.), Djetca, koja s mahna umnih,
tjelesnih li, ne mogu polaziti (...) ucionicu, imaju se upisati u osobit upisnik...
(PL, 29. 12. 1871.),

dok je izricnim atributnim sure¢enicama pogodnija postpozicija:

Ove nagrade bit ¢e doznacene (...) uz uvjet, da je svjetovnjacki ucitelj zaista
pomocno poucavao nauk vjere... (PL, 1. 1. 1895.), Imadu bditi nada tim, da se
Skola neizvergne... (PIZN, 11. 07. 1869.).

S obzirom na ¢injenicu da je pogodbenim recenicama svojstven odnos uzrok —
posljedica, uobicajeno je da se zavisna surecenica nalazi u antepoziciji. Takav je
slucaj u vecini zabiljezenih pogodbenih surecenica (28):

Ako u kojoj skoli imade Cetiri ili pet miestah uciteljskih, mogu se postaviti dva
poducitelja... (PIZN, 14. 5. 1869.), Kad se nebi moglo naci takova stana, pristo-
Jjat ¢e mu nagrada u novcu... (PL, 11. 7. 1895.), Bude li osoba (...) imati svjedoc-
bu usposobe (...) bice joj doznacena placa. (PL, 30. 12. 1880.).

Postponiranost pogodbene surecenice (20), s obzirom na to da joj je zbog naravi
odnosa imanentna anteponiranost, signal je takoder kontekstualne ukljucenosti
i pomicanja obavijesnoga fokusa sa zavisnoslozene recenice na glavnu:

(...) biti ¢e uracunano i ono privremeno namjestenje ako je ovom sljedilo bez
prekida, stalno imenovanje. (PL, 6. 3. 1887.), Prestaje valjanost sviju zakona (...)
u koliko protislove odredbam... (PL, 29. 12. 1871.).

U analizi gradnje administrativnoga stila ipak se mora navesti, iako nije usko
vezano uz temu te zahtijeva zasebno istrazivanje, i razina teksta. Ovdje ¢emo
samo natuknuti postojanje takve problematike. Naime, iako u ovome istraziva-
nju razmatramo recenicu kao gornju granicu sintakse, vazno je uociti da osim
meduzavisnosti surecenica postoji i stupanj logicko-semanti¢kih odnosa unu-
tar teksta, odnosno da se odredeni stupanj zavisnosti moze pojaviti i izmedu
formalno neovisnih recenica. Naime, vidljivo je da se u 19. stolje¢u vrlo ¢esto
administrativni stil i njegova uniformiranost grade s pomocu konektora, dakle
veznih sredstava na razini teksta. To potvrduju i primjeri poput:

U ovom slucaju sastojat ée ucionica iz osam razreda. Nego, mogu se zavesti i
samostalne trorazredne ucionice... Nego, izstupiti iz ucionice moze diete samo
onda, ako imade... (P1ZN, 14. 5. 1869.).
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(...) davat ée se takova i unapredak u popriecnom iznosu one svote k doticnoj
zakladi... Negos pri proracunavanju ovoga iznosa imadu se odmah odbiti one
svote... (PIZN, 14. 5. 1869.).

1z navedenih je primjera vidljivo kako je forma administrativnoga stila vazni-
ja od logi¢kih odnosa izmedu recenice. Naime, nego, ima ulogu konektora te
rastavlja znacenja dviju reCenica,"” dok veznici nego, i negos; imaju iskljucivo
ekspresivnu ulogu postizanja ritmicnosti teksta cemu doprinosi i ¢injenica da su
napisane u obliku natuknica jedna ispod druge. Istu ulogu isticanja ima i ante-
poniranost mjesne recenice u primjerima:

Gdie je skola dievojacka povierena muzkarcem, ima za nastavu (...) naredit se
posebna uciteljica. (PIZN, 14. 5. 1869.).

Gdie samostalnih djevojackih skola neima, imadu se za dievojke (...) zavesti
osobite radne skole... (P1ZN, 14. 5. 1869.).

I u ovim se slucajevima recenice navode jedna ispod druge ¢ime se jasnije upu-
¢uje na sadrzaj zakona.

8. Zakljucak

Iako je rije¢ o duzemu razdoblju, nije moguce uociti vece razlike u sintaksi zavi-
snoslozene recenice primjerice 60-ih godina 19. stolje¢a te na samome pocetku
20. stolje¢a. Ono sto jest obiljezje analiziranoga korpusa povremena je nedo-
sljednost u odabranim gramatickim rjesenjima $to ukazuje na o€itu promjenu u
urednistvu. Tekstovi se uklapaju u opcée karakteristike administrativnoga stila,
odlikuje ih bezli¢nost, saZetost i nominalnost. Pokazalo se da su najcesce zastu-
pljene atributne, objektne i pogodbene recenice te namjerne recenice.

Implicitna je subordinacija slabo zastupljena. Jasno je da upravni govor nije mo-
guce ocekivati u ovakvome tipu tekstova, no implicitna subordinacija uvedena
glagolima govorenja i misljenja mogla se ocekivati barem u bezlicnome obliku:

19 Moze se raspravljati zbog ¢ega autor zakona nije na ovome mjestu upotrijebio nezavisnoslozenu rastavnu
recenicu koje u korpusu nisu rijetkost. Misljenja smo da je takav postupak napravljen svjesno kako bi se
pojacala uniformiranost samoga zakona ponavljanjem samostalnih rec¢enica koje po¢inju veznikom nego te
tako pojacala metodi¢nost izloZenoga.
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govori se, moli se... Atributne recenice, ujedno i najbrojnije, uvedene su najce-
$¢e odnosnim zamjenicama. Pogodbene recenice pretpostavljaju najcesce stvar-
nu (realnu) pogodbu, dok irealnih uopée nema.

Ono §to je najviSe utjecalo na izgradnju administrativnoga stila redoslijed je
sureCenica. Naime, bilo kakva intervencija u osnovni (gramaticki) redoslijed
ukazuje na pokusaj isticanja nekoga dijela recenice te na Zelju za $to jasnijim
iskazivanjem sadrzaja.

Pokusaji stvaranja administrativnoga stila 19. stoljea jasno se mogu iscitati iz
anteponiranosti namjerne zavisne surecenice te opcenito anteponiranosti izric-
nih surecenica uvedenih prilozima i veznikom da. Takoder, veliki faktor u stva-
ranju administrativnoga stila Cini i sintaksa teksta, odnosno konektori koji u
samoj recenici djeluju kao visak, a koji se pojavljuju kao medurecenicna veza i
sredstvo potenciranja logicko-semantickih odnosa medu recCenicama.
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Complex Sentences in the Administrative Style of the Kingdom of
Dalmatia in the Late 19™ Century

Abstract

This paper discusses the status of complex sentences in administrative style in the
Kingdom of Dalmatia in the late 19" century. The analysis is based on the decisions
of the Ministry of Religion and Education which were published in Dalmatian official
gazettes.

The starting point for this research is the hypothesis that the structure of complex
sentences will be determined by the administrative function of the texts and that certain
constructions, especially those related to subordinate clauses positioned initially in
sentences will play a strong role in the construction of the administrative style.
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In the first part of the paper the types of subordinate clauses were considered. We have
showed that explicit subordination is more frequent that implicit subordination. The
initial assumption that the type and structure of subordinate clauses will have a strong
influence on the systematization of the administrative style is also confirmed by the
high frequency of conditional and clauses of purpose.

The second part of the paper analyses the order of the clauses. High frequency of
dependant clauses in the antecedent position among attributive clauses and clauses
of purpose suggests that the order of clauses is an important characteristic of the
administrative style.

Our aim is to consider the types of subordinate clauses that build the administrative
style of the late 19" century and the role of clause order in the construction of the
administrative text.

Kljucne rijeci: subordinacija, redoslijed surecenica, administrativni stil, hrvatski jezik 19.
stoljeca

Keywords: subordination, order of clauses, administrative style, Croatian language of the 19"
century
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